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(PL) PIELĘGNACJA I KONSERWACJA
Aby zachować meble drewniane w należytym stanie i przedłużyć ich żywotność, po zakończeniu sezonu należy przechować je w suchym, osłoniętym miejscu, chroniąc przed 

deszczem i mrozem. Regularna pielęgnacja drewna, w tym impregnacja i czyszczenie, pomoże utrzymać ich trwałość i estetykę na długie lata. 

(EN) CARE AND MAINTENANCE
To keep your wood furniture in good condition and extend its life, store it in a dry, sheltered place after the season, protected from rain and frost. Regular care of the wood, 

including impregnation and cleaning, will help maintain their durability and aesthetics for years to come. 

(CZ) PÉČE A ÚDRŽBA
Abyste dřevěný nábytek udrželi v dobrém stavu a prodloužili jeho životnost, uložte jej po sezóně na suché, chráněné místo, chráněné před deštěm a mrazem. Pravidelná péče 

o dřevo, včetně impregnace a čištění, pomůže zachovat jejich trvanlivost a estetiku po mnoho let.

(SK) ÚDRŽBA A OPATROVANIE
Aby ste drevený nábytok udržali v dobrom stave a predĺžili jeho životnosť, uložte ho po sezóne na suché, chránené miesto, chránené pred dažďom a mrazom. Pravidelná 

starostlivosť o drevo vrátane impregnácie a čistenia pomôže zachovať ich trvanlivosť a estetiku na dlhé roky. 

(DE) PFLEGE UND WARTUNG
Um Ihre Holzmöbel in gutem Zustand zu erhalten und ihre Lebensdauer zu verlängern, sollten Sie sie nach der Saison an einem trockenen, geschützten Ort aufbewahren, 

geschützt vor Regen und Frost. Die regelmäßige Pflege des Holzes, einschließlich Imprägnierung und Reinigung, trägt dazu bei, die Haltbarkeit und Ästhetik über Jahre 

hinweg zu erhalten. 

6/7



(PL) ZASADY UŻYTKOWANIA NAROŻNIKA 
Miejsce przeznaczone do siedzenia wyznaczają poduszki siedziskowe. Podczas użytkowania należy zajmować miejsce wyłącznie na poduszkach siedziskowych, w ich 
obrębie. Drewniane elementy boczne narożnika nie stanowią powierzchni siedziskowej. Służą jako pomocnicze powierzchnie użytkowe / stoliki boczne, przeznaczone do 
odkładania przedmiotów, np. napojów, książek lub innych lekkich przedmiotów. Nie należy siadać, stawać ani klękać na drewnianych elementach bocznych ani opierać na nich 
całego ciężaru ciała. Nie są one przeznaczone do użytkowania jako dodatkowe miejsca siedzące. Nieprawidłowe użytkowanie drewnianych elementów bocznych, w 
szczególności siadanie, stawanie lub opieranie całego ciężaru ciała, może prowadzić do ich uszkodzenia i nie stanowi użytkowania zgodnego z przeznaczeniem produktu. 

(EN) GUIDELINES FOR USING THE CORNER SOFA 
The seating area is defined by the seat cushions. When using the sofa, please sit only on the seat cushions and within their boundaries. The wooden side panels of the corner 
sofa do not constitute a seating surface. They serve as auxiliary surfaces / side tables, intended for placing items such as drinks, books or other light objects. Do not sit, stand 
or kneel on the wooden side panels, nor should you rest your full body weight on them. They are not intended for use as additional seating. Incorrect use of the wooden side 
panels, in particular sitting, standing or leaning your full body weight on them, may result in damage and does not constitute use in accordance with the product’s intended 
purpose. 

(CZ) PRAVIDLA PRO POUŽÍVÁNÍ ROHOVÉHO SEDACÍHO SOBORU 
Místo určené k sezení vymezují sedací polštáře. Při používání seďte výhradně na sedacích polštářích a v jejich rámci. Dřevěné boční prvky rohové sedací soupravy netvoří 
sedací plochu. Slouží jako pomocné užitkové plochy / odkládací stolky určené k odkládání předmětů, např. nápojů, knih nebo jiných lehkých předmětů. Na dřevěných bočních 
prvcích se nesmí sedět, stát ani klečet, ani na ně nesmí být opírána celá váha těla. Nejsou určeny k použití jako další místa k sezení. Nesprávné používání dřevěných bočních 
prvků, zejména sezení, stání nebo opírání se o ně celou váhou těla, může vést k jejich poškození a nepředstavuje použití v souladu s určením výrobku. 

(SK) PRAVIDLÁ POUŽÍVANIA ROHOVEJ SEDACEJ SÚSTAVY 

Miesto určené na sedenie vyznačujú sedacie vankúše. Počas používania sa smie sedieť výlučne na sedacích vankúšoch a v ich rámci. Drevené bočné prvky rohovej pohovky 
nepredstavujú sedaciu plochu. Slúžia ako doplnkové úžitkové plochy / bočné stolíky určené na odkladanie predmetov, napr. nápojov, kníh alebo iných ľahkých predmetov. 
Nesmiete si sadnúť, postaviť sa ani kľačať na drevených bočných prvkoch, ani na ne opierať celú váhu tela. Nie sú určené na používanie ako dodatočné miesta na sedenie. 
Nesprávne používanie drevených bočných prvkov, najmä sedenie, státie alebo opieranie sa celou váhou tela, môže viesť k ich poškodeniu a nepredstavuje používanie v súlade 
s určením výrobku. 

(DE) NUTZUNGSREGELN FÜR DIE ECKSOFAANLAGE 

Die Sitzflächen sind durch die Sitzkissen gekennzeichnet. Während der Nutzung dürfen Sie ausschließlich auf den Sitzkissen und innerhalb deren Bereich Platz nehmen. Die 
seitlichen Holzelemente des Ecksofas stellen keine Sitzfläche dar. Sie dienen als zusätzliche Ablageflächen bzw. Beistelltische, auf denen Gegenstände wie z. B. Getränke, 
Bücher oder andere leichte Gegenstände abgelegt werden können. Man darf sich nicht auf die seitlichen Holzelemente setzen, darauf stehen oder knien und auch nicht das 
gesamte Körpergewicht darauf stützen. Sie sind nicht als zusätzliche Sitzplätze vorgesehen. Eine unsachgemäße Nutzung der seitlichen Holzelemente, insbesondere das 
Sitzen, Stehen oder das Aufbringen des gesamten Körpergewichts, kann zu deren Beschädigung führen und stellt keine bestimmungsgemäße Nutzung des Produkts dar. 
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